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1 Obecné informace

Informace o tomto dokumentu

2 Bezpeénostni pokyny

2.1 Oznadovani pokynil v navodu
k obsluze

Symboly

Slovni oznaceni

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

o] B B

Cesky

Jazyk originalniho navodu k obsluze je anglictina. VSechny ostatni
jazyky tohoto navodu jsou prekladem tohoto originalniho navodu
k obsluze.

Navod k montéZi a obsluze je soucasti vyrobku. Musi byt vZdy

k dispozici v blizkosti vyrobku. Pfesné dodrzovani tohoto navodu

je predpokladem spravného pouZivani a spravné obsluhy vyrobku.
Navod k montaZi a obsluze odpovida provedeni vyrobku a stavu pou-
Zitych bezpecnostné technickych pfedpisti a norem v dobé tiskového
zpracovani.

ES-prohlaseni o shodé:
Kopie ES-prohlaseni o shodé je soucasti tohoto navodu k obsluze.
V pfipadé nami neodsouhlasené technické zmény v ném uvedenych

konstrukcnich typd nebo nedbani bezpecnostnich pokynii s ohledem
na vyrobek ¢i personal pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni upozornéni, na ktera je
nutné dbat pfi montazi, provozu a idrzbé. Proto si musi pred instalaci
auvedenim do provozu montér a odpovédny odbornik/operator tento
navod k montaZzi a obsluze bezpodminecné precist.

Kromé vSeobecnych bezpecnostnich pokynt uvedenych v éasti

,Bezpecnostni pokyny*je také tfeba dodrZovat zvlastni bezpecnostni
pokyny oznacené v nasledujicich ¢astech vystraznymi symboly.

Vseobecny symbol nebezpeéi
Nebezpedi zplsobené elektrickym napétim

UPOZORNENI

NEBEZPECI!
Bezprostiedné hrozici nebezpedi
Pfi nedodrZeni mizZe dojit k usmrceni nebo velmi vaznym drazim.

VAROVANI!

Uzivatel miiZe byt (vaZné) zranén. ,Varovani“ znamena, Ze jsou
pravdépodobné (tézké) drazy, pokud nebude respektovano
dotyéné upozornéni.

POZOR!

Hrozi nebezpeéi poskozeni vyrobku/zafizeni. Pokyn ,,Pozor*

se vztahuje na mozné poskozeni vyrobku, zptisobené nerespekto-
vanim tohoto upozornéni.

UPOZORNENI:
UZiteCny pokyn k zachdzeni s vyrobkem. Upozorfiuje také na
mozné potiZe.



Cesky

2.2 Kuvalifikace personalu

2.3 Rizika pfi nerespektovani
bezpeénostnich pokynti

2.4  Prace s védomim bezpeénosti

2.5 Bezpeénostni pokyny pro
provozovatele

2.6  Bezpecnostni pokyny pro
montaZnia udrzbarské prace

Pfimo na vyrobku umisténa upozornéni, jako napf.:
Sipka oznacujici smér otaceni,

oznaceni pro piipojky média,

typové Stitky a

vystrazné nalepky,

musi byt bezpodminecné respektovana a udrZzovana v Citelném stavu.

Personal provadéjici montaz, obsluhu a idrzbu musi mit pro tyto
prace odpovidajici klasifikaci. Stanoveni rozsahu zodpovédnosti,
kompetence a kontrola personalu jsou povinnosti provozovatele.
Nema-li personal potfebné znalosti, pak musi byt vySkolen a zaucen.
V pfipadé potreby to mlZe na zakazku provozovatele provést vyrobce
produktu.

Nerespektovani bezpecnostnich pokyn mdze zplsobit ohrozZeni
osob a vyrobku/zafizeni. NedodrZovéani bezpe&nostnich pokyn(i
mUZe také vyloucit jakékoliv naroky na nahradu skody.

Nedbani pokynii mizZe zejména vést k nasledujicim problémam:
vazné Grazy zplsobené elektrickym proudem, mechanickymi nebo
bakteriologickymi vlivy,

znecisténi Zivotniho prostiedi v disledku prisaku nebezpecnych latek,
vécné skody,

porucha diileZitych funkci vyrobku/zafizeni,

selhani pfedepsanych postupd tdrzby a oprav.

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny, uvedené v tomto navodu
k obsluze, stavajici narodni predpisy Grazové prevence, jakoZ i pfipadné
interni pracovni, provozni a bezpecnostni pfedpisy provozovatele.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (vEetné déti)
s omezenymi psychickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostate€nymi zkudenostmi a/nebo védomostmi,
pouze v pfipadé, Ze jsou pod dozorem pfislusné osoby zodpovédné
za jejich bezpecnost nebo od ni obdrZi instrukce, jak se s pfistrojem
zachazi.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si s pristrojem nehraji.
Predstavuji-li horké nebo studené komponenty vyrobku/zafizeni

nebezpedi, tak je na zakaznikovi, aby zajistil jejich zabezpeceni
proti dotyku.

Ochrany pred kontaktem s pohyblivymi komponentami (napf. spoj-
kami) nesmi byt odstrafiovany, pokud je vyrobek v provozu.

Prisaky (napf. z tésnéni hiidele) nebezpe&nych (nap¥. vybusnych,
jedovatych ¢i horkych) médii musi byt odvadény tak, aby bylo vylou-
ceno ohroZeni osob ¢i Zivotniho prosttedi. Musi byt dodrzovana
narodni zakonna ustanoveni.

Musi byt vylou€eno nebezpedi irazi elektrickym proudem. DodrZujte
mistni ¢i véeobecné piedpisy [napt. normy CSN, vyhlagky atd.]
a predpisy mistnich dodavateld elektrické energie.

Provozovatel musi zajistit, aby byly vSechny montéazni a udrzbarské
prace provadény autorizovanym a kvalifikovanym odbornym persona-
lem, ktery si dostatecné dlikladné prostudoval navod k montazi

a obsluze.

Prace na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze v klidovém stavu.
Postup k odstaveni vyrobku/zafizeni popsany v ndvodu k montazi
a obsluze musi byt bezpodminecné dodrzovan.

Bezprostiedné po ukonceni praci musi byt opét namontovana resp.
spusténa funkce vSech bezpecnostnich a ochrannych zafizeni.

WILO SE 11/2021



2.7  Svévolna pfestavba a vyroba
nahradnich dild

2.8  Nepfipustné zpisoby provozovani

3 Pfeprava a skladovani

3.1 Expedice

Kontrola po prepravé

Skladovani

Manipulace

3.2 Transport za uéelem
montaze/premisténi

4 Ucel pouziti

Stanoveny ucel

Oblasti pouziti

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

Cesky

Svévolna pfestavba a vyroba nahradnich dilG predstavuje ohroZeni
bezpe&nosti vyrobku/personélu a vede ke zruseni platnosti vyrobcem
podanych prohlaseni o bezpecnosti.

Upravy vyrobkd se sméji provadét pouze se souhlasem vyrobce.
PouZivani originalnich nahradnich dil(i a pfislusenstvi schvaleného
vyrobcem zarucuje bezpecny provoz. PouZiti jinych dilli miize vést
k zaniku ruceni za nasledky tim zplsobené.

Provozni bezpecnost dodaného vyrobku je zarucena pouze, pokud
je pouzivan k uréenému telu v souladu s odstavcem ,Ugel pouZiti“
v navodu k obsluze. Mezni hodnoty uvedené v katalogu nebo pre-
hledu technickych Gdaji nesmi byt v Zadném pfipadé prekroceny
smérem nahoru ani dold.

Cerpadlo je dodévano ze zavodu zabalené v kartonu nebo upevnéné
na paleté a zabezpecené proti prachu a vlhkosti.

Pfi obdrZeni Cerpadla okamZité zkontrolujte, zda béhem prepravy
nedoslo k poskozeni. Pokud zjistite poSkozeni zplisobené ptepravou,
musite ve stanovené |h(té zahdjit nezbytné kroky u pfepravce.

Az do instalace je tfeba cerpadlo skladovat v suchu, chranéné pred
mrazem a mechanickym poskozenim.

POZOR! Nebezpeéi poskozeni v diisledku chybného baleni!

V pfipadé pozdéjsi opétné prepravy cerpadla je tieba ho zabalit tak,
aby nemohlo byt béhem pFepravy poskozeno.

K tomu pouZivejte originalni nebo rovnocenné baleni.

Pfi manipulaci postupujte opatrné, abyste zabranil jakémukoli posko-
zeni Cerpadla pred montazi.

VAROVANI! Nebezpeéi poranéni osob!
Neodborna preprava miiZze zplsobit poranéni osob.

Transport Eerpadla je nutno provést pomoci schvaleného zdviha-
ciho zafizeni (napf. kladkostroj, jefab atd.). Zdvihaci naéini musite
upevnit na pfiruby €erpadla a popfipadé také na vnéjsim obvodu
motoru (pouzijte pojistku proti skluzu!).

Nikdy se nezdrZujte pod visicim bfemenem.

Pfiuskladnéni a transportu a také pied kaZdou instalaci a ostatnimi
montaznimi pracemi davejte pozor, aby se Cerpadlo nachazelo
v bezpecnéa stabilni poloze.

Cerpadla fady BAC jsou jednostupriova odstiediva cerpadla uréend
k pouziti pro cirkulujici média v budovach, zemédélstvi a primyslu.

Smi se pouZivat pro:

chladici systémy

systémy na studenou a teplou vodu
priimyslové systémy na vodu
priimyslové cirkulacni systémy



Cesky

5.1

5.2

Omezeni

Udaje o vyrobku

Obecné informace

Typovy kli¢

Cerpadla jsou konstruovana vylu¢né pro instalaci a provoz v uzavfe-
nych prostorach. Typickym mistem instalace jsou technické mistnosti
uvnitf budovy s dalSim technickym vybavenim budovy. Pfistroj neni
vybaven pro pfimou instalaci do mistnosti vyuzivanych jinym zpUGso-
bem (obytné a pracovni mistnosti).

Nejsou povoleny:

POZOR! Nebezpeéi vécnych $kod!

NepFipustné latky v médiu mohou zniéit Eerpadlo. Abrazivni pevné
latky (napf. pisek) zvySuji opotiebeni Eerpadla.

Cerpadla bez certifikatu Ex nejsou vhodna pro pouziti v prostorich
s nebezpecim vybuchu.

K ti€elu odpovidajicimu pouZiti ¢erpadla/zafizeni patfi také dodrZo-
vani tohoto navodu.

Jakékoli jiné pouZiti se povaZuje za pouZiti v rozporu se stanove-
nym ucelem.

Ukazatel minimalni a¢innosti MEI:
Referencni hodnota pro netcinnéjsi vodni cerpadla je MEI = 0,70.

UPOZORNEN!:

Podrobné tdaje o hodnotach MEI u jednotlivych typd Cerpadel viz:
Wilo-Online-Katalog, k dispozici na

www.wilo.com

Utinnost erpadla s upravenym ob&Znym kolem je obvykle niz$i nez
tcinnost erpadla s plnym obéznym kolem. Uprava obéZného kola
pfizplsobi cerpadlo pevnému bodu vykonu, coZ povede ke snizené
spotfebé energie. Ukazatel minimalni Gi&innosti (MEI) vychazi z pra-
méru plného obézného kola.

Provoz tohoto vodniho cerpadla s variabilnimi body vykonu miiZe

pohonu s proménnymi otackami, ktery pfizplsobuje vykon ¢erpadla
systému.

Informace o referencnich hodnotach Gcinnosti jsou k dispozici
nainternetové adrese
www.europump.org/efficiencycharts

Typovy kli¢ se sklada z nasledujicich prvku:

Priklad: BAC50-134-2,2/2

BAC Bloc Air Conditioning (klimatizace Bloc)
1stupiiové horizontalni blokové cerpadlo

50 Praimér vytla¢ného hrdla [mm]
-134 Priimér ob&Zného kola [mm]
-2,2 Jmenovity vykon motoru P, [kW]
/2 Pocet pdlh

WILO SE 11/2021



5.3  Technické udaje

Cesky

Vlastnost Hodnota

Pripojky trubky

BAC40.../S: Jmenovita svétlost G2/G 12 pfip.
Pripojeni Victaulic
BAC40.../R: 60,3/48,3 mm

BAC50: 60,3/60,3 mm

BAC70: 76,1/76,1 mm
Min./max. povolend teplota média BAC40/70: -15°CaZ +60 °C

BAC50: -15°Caz+90°C

Max. okolni teplota

BAC40/70: +40°C
BACS50: +60°C

Pripustna vlhkost vzduchu

<90 %, bez kondenzace

Max. pfipustny provozni tlak

BAC40/70: 6,5 bar
BAC50: 10 bar

Saci vyska

Podle hodnoty NPSH Cerpadla

Pripustna cerpana média

Chladici/studena voda

Smés vody a glykolu do 40 % vol.

Smés vody a glykolu do 50 % vol. (podle typu)
Topna voda dle VDI 2035

Dalsi cerpana média na vyzadani

Pripustny obsah chloridu v ¢erpaném médiu Cl <150 mg/!
Viskozita cerpaného média 1cStaz 50 cSt
Hodnota pH Cerpaného média 6az8

Pripustna velikost Castic pevnych latek

v ¢erpaném médiu

@ max. 0,5 mm

Utinnost motoru
Trida kryti

viz typovy Stitek motoru
IP55

Izolaéni tiida

F

Elektrické pripojeni

Tolerance napéti

Pro informace o elektrickém napéti a frekvenci viz typovy
Stitek motoru

+10 %

Pramér kabelu
(4Zilovy kabel)

0,55/0,75/1,1 kW: 1,5 mmZa? 2,5 mm?
1,5/2,2/3/6 kW: 2,5 mm? az 4,0 mm?

Hladina akustického tlaku pfi 50 Hz

<68 dB(A)

Média

5.4  Obsah dodavky

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

Pfi objednavkach nahradnich dill je tfeba zadat veskeré tdaje
na typovém Stitku cerpadla a motoru.

PFi pouZiti smési vody a glykolu (nebo médii s jinou viskozitou

neZ mé Cista voda) je tieba brat v Gvahu zvy3eny prikon Cerpadla.
Pouzivejte jen smési s inhibitory proti korozi. Respektujte pfislusné
Gdaje vyrobce!

Médium musi byt bez sedimenti.

P¥i pouZiti jinych médii je zapottebi povoleni firmy Wilo.

Smeési s podilem glykolu > 10 % ovliviuji charakteristiku Ap-v

a vypocet pritoku.

UPOZORNENI{

V kazdém pfipadé je nutno dodrZzovat bezpecnostni idajovy list média!

Cerpadlo BAC
Navod k montaZi a obsluze



Cesky

5.5  PrisluSenstvi PfisluSenstvi se musi objednat zvIast:
+ Saci sady
» Uzaviraci ventily
+ Zpétné ventily
« Patni ventil pro sito
+ Méch nebo galvanizovana nadrz
+ Pouzdra tlumicl chvéni
+ Vykonovy ochranny spina¢ motoru
« Ochrana proti chodu nasucho

PF¥istroj Fizeni ZAP/VYP a ochrana proti chodu nasucho
« Spojka Victaulic 750 (pro ndhradu BAC40 za BAC50)
Zakladové deska (pro ndhradu BAC40 za BAC50)

6 Popis a funkce

6.1  Popis vyrobku Legenda viz (obr. 1/2):

patni ventil pro saci ko$ (max. pfi¢ny priifez priitoku 1 mm)
ventil na strané sani

ventil na strané vytlaku

zpétna klapka

plnici Sroub

vypoustéci Sroub

podpéra potrubi

saci kos

zasobni nadrz

vefejny rozvod vody

ochranné relé pro tfifazovy motor
vyska sani

vyska vytlaku

O o0 NOU & WN -

I LT - =
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6.2 Konstrukce vyrobku Cerpadla BAC nejsou samonasavaci 1stupriova odstiediva cerpadla
s horizontalni blokovou konstrukci. Saci hrdlo je sefizeno axialné,
vytlaéné hrdlo je usporadano radialné. Cerpadla BAC jsou vybavena
vzduchem chlazenym motorem. Cerpadlo mé Victaulic a/nebo $rou-
bové spoje. Hfidel je opatfena beztdrzbovou mechanickou ucpavkou.

7 Instalace a elektrické pfipojeni

Bezpecnostni pokyny c NEBEZPECi! Zivotu nebezpeéné!
Neodborna instalace a neodborné elektrické pfipojeni mohou
vést k nebezpeéi smrtelného poranéni.

Elektrické pFipojeni nechte provadét pouze schvalenymi odbor-
nymi elektrikafi a podle platnych predpisi.

DodrZujte predpisy tirazové prevence!

c POZOR! Nebezpedi vécnych skod!
Nebezpedi poskozeni v disledku neodborné manipulace!

Instalaci €erpadla nechte provadét vyluéné odborniky.

7.1 Uvedeni do provozu + Vybalte Cerpadlo a obal zlikvidujte zplisobem neohroZujicim
Zivotni prostredi.

7.2 Instalace c POZOR! Nebezpeéi poskozeni éerpadla!
Znedisténi maze zpusobit poruchu erpadla.

Instalaci Cerpadla provadéjte teprve po dokonéeni viech svarec-
skych a letovacich praci a pfipadné nutném proplachnuti potrub-
niho systému.

8 WILO SE 11/2021
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7.3  Prfipojka trubky

Obecné

Fig. 4: Uzavrete uklidriovaci tsek pred
Cerpadlem a za nim

Varianty pfipojeni

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

.

Cesky

VAROVANI! Nebezpeéi popaleni pfi styku Easti téla s Eerpadlem!
Podle danych provoznich podminek Eerpadla &i zafizeni

(teplota média) mizZe dochazet k silnému rozehrati celého Cerpadla.
Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby se nikdo béhem provozu
nedostal do styku s horkymi povrchy erpadla.

VAROVANI! Nebezpeéi spadnuti!
Cerpadlo musi byt pevné pFipevnéno k podkladu.

POZOR! Nebezpedi v Eerpadle zlstavajicich dild!

Pfed instalaci odstrarite ze skfiné Cerpadla veskeré kryci zatky.
Cerpadlo je nutno nainstalovat na dobfe pfistupném misté tak,

aby bylo moZno provadét kontroly a vymény nahradnich dild.
Cerpadla se musi instalovat chranéné pted vlivem pocasi do nepromr-
zajiciho, bezprasného, dobfe vétraného a nevybusného prostredi.
Cerpadlo nesmi byt instalovano venku.

Nesmi byt omezen pfivod vzduchu k vétraku motoru. Minimalni vzda-
lenost mezi ¢erpadlem a zdi musi ¢init 0,3 m.

Pokud mozno postavte ¢erpadlo na hladky povrch z cementu.
Cerpadlo je nutno pfipevnit nejméné dvéma kotevnimi Srouby o @ M8
nebo @ M10, v zavislosti na erpadle.

Motor je vybaven odvodem kondenzatu (pod motorem). Otvor na
odvod kondenzatu je z vyroby uzavien tak, aby byl zajiStén zptsob
ochrany IP55. Pfi pouZiti v klimatizani nebo chladici technice je
nutno tuto zatku odstranit, aby kondenzac¢ni voda mohla odtékat.

UPOZORNEN{
V pripadé odstranéni zatek neni uz zarucen zptisob ochrany IP 55!

OZNAMENI

Pred a za Cerpadlem je tfeba pocitat s uklidhovacim Gsekem v podobé
rovného potrubi. Délka uklidriovaciho Gseku musi Cinit minimalné
Snasobek jmenovité svétlosti pfiruby ¢erpadla (obr. 4). Toto opatfeni
slouzi zabranéni kavitaci toku.

Existuji dvé standardni varianty:

1 ReZim sani Eerpadla (obr. 1)

2 ReZim tlaku erpadla (obr. 2) ze zasobni nadrze (obr. 2, prvek 9)
nebo komunélniho zdsobovéni vodou (obr. 2, prvek 10); s ochra-
nou proti chodu nasucho

UPOZORNENI! Nebezpeti poskozeni Eerpadlal
Srouby a svorniky smi byt utahovany silou maximalné 10 daNm.
Je zakazano pouzivat momentové utahovaky.

Smeér cirkulace Cerpaného média je uveden na télese Cerpadla.
Potrubi a Cerpadlo se nesmi béhem instalace mechanicky zatéZovat.
Cerpadlo se musi instalovat tak, aby na ném neleZela vaha potrubi.
OZNAMENI

Doporucujeme instalovat uzaviraci ventil na strané sani a tlakové strané.
Pro sniZeni hladiny hluku a vibraci ¢erpadla pouZijte pryZzové kompen-
zatory.

Zajistéte saci potrubi s jmenovitym prifezem minimalné o velikosti
pfipojeni Cerpadla.



Cesky

7.4

7.5

10

Elektrické pfipojeni

Bezpecnostni pokyny

Provoz s Fidicimi jednotkami Wilo

Na vytlacné potrubilze nainstalovat zpétny ventil, ktery bude chranit
Cerpadlo proti hydraulickym razam.

V pripadé pfipojeni do vefejného systému pitné vody se musi saci
potrubi rovnéz opatfit zpétnym ventilem a pojistnym ventilem.

V pripadé pfimého pfipojeni pfes nadrZz se musi saci potrubi opatfit
zpétnym ventilem a sitem, aby se nemohly do cerpadla dostat
necistoty.

PFi reZimu sani Cerpadla (obr. 1):

Sito (minimaln& 200 mm) ponofte do Eerpaného média a pfipadné
zatiZte hadici. Zkratte délku saciho potrubi a nepouZivejte jakékoliv
prvky, které snizuji vysku (kuZelové tvary, kolena atd.). Do tohoto
stoupajiciho potrubi (2 %) se nesmi dostat Zadny vzduch.

UPOZORNENI! Nebezpe¢i tniku kapalin netésnosti!

DuleZitym bodem je vyrovnani potrubi a hrdla Cerpadla.

P¥i pouZiti trubni tvarovky Victaulic je povolen thel max. 3° u éer-
padel 2" a max. 2° u €erpadel s vnéjSim prumérem 3".

P¥i pouziti Sroubovych spojii nesmi vyrovnani hrdel éerpadel svirat
Zadny uhel, a pfipojky se smi utahnout maximalné &4 daNm.

NEBEZPECi! Nebezpeéi smrtelného poranénil

Pokud elektrické pFipojeni neni provedeno spravné, mize dojit

ke smrtelnému zasahu elektrickym proudem.

Elektrické pFipojeni nechte provést pouze elektroinstalatéra auto-
rizovaného mistnim dodavatelem energie a v souladu s mistnimi
platnymi pfedpisy.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky (také beznapétové kontakty)
bez napéti.

Pro bezpecnou instalaci a provoz je nutno Cerpadlo Fadné pripojit
k zemnicim svorkam napajeciho zdroje.

DodrZujte ndvod k montaZi a obsluze pFislusenstvi!

Ujistéte se, Ze provozni proud, napéti a kmitocet odpovidaji idajim
na typovému Stitku motoru.

Cerpadlo je nutno pfipojit k napajecimu zdroji pomoci solidniho
kabelu vybaveného uzemnénou zastrékou nebo hlavnim vypinacem.
Trifazové motory musi byt pripojeny ke schvalenému bezpecnost-
nimu spinaci. Jmenovity proud musi odpovidat elektrickym tGdajim
na typovém Stitku motoru.

Napajeci kabel musi byt poloZen takovym zpdsobem, aby se nikdy
nedotknul potrubi a/nebo &erpadla &i sk¥iné motoru.
Cerpadlo/zafizeni musi byt uzemnéno v souladu s mistnimi pfedpisy.
Jako pfidavnou ochranu Ize pouZit ochranny spinac proti chybovému
proudu.

Pripojeni k siti musi odpovidat schématu zapojeni.

Vykon Cerpadla Ize kontinualné ¥idit v kombinaci s fidicim a regulac-

nim pfistrojem. Tim se optimalizuje vykon Cerpadla pro zamyslené
zarizeni a nastavi na efektivni provoz.
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7.6  Provoz s frekvenénim méni¢em
(jini vyrobci)
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Fig. 5: Mezni kfivka pro pripustné impulzové
napéti Upk (véetné reflexe a tlumeni napéti)
mezi svorkami dvou vedeni v zdvislosti
na dobé ndristu t,

8 Uvedeni do provozu

8.1  PInénia odvzdusnéni systému

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

A

Cesky

Motory Wilo Ize vSeobecné provozovat s externimi frekvencnimi
ménici, pokud tyto pfistroje spliiuji poZadavky aplikacnich pfedpist
IEC/TS 60034-17 a [EC/TS 60034-25.

Impulzové napéti ménice (bez filtru) se musi pohybovat pod hodno-
tami mezni kfivky znazornéné na obr. 5.

To plati pro napéti na svorkach motorové ptipojky. Hodnoty nezavisi
vyhradné na pouzitém frekvencnim ménici, ale mimo jiné také na
pouzitém kabelu motoru (druh, priifez, odstinéni, délka atd.).

Je nutno striktné dodrZovat pokyny vyrobce frekvencniho ménice.
Doby nardstu a Spickova napéti pro rtizné délky kabeld jsou uvedeny
v pfislusnych navodech k montézi a obsluze.

DodrzZujte nasledujici body:
+ PouzZivejte vhodny kabel s dostatecné velkym prifezem
(max. pokles napéti 5 %).
+ Namontujte spravné odstinéni podle doporuceni vyrobce frekvenc-
niho ménice.
Datové vedeni (napf. vyhodnoceni termistor() poloZte oddélené
od sitového kabelu.
« Pfipadné poufZijte sinusovy filtr (LC) podle tidajii vyrobce ménice.

Provoz je mozny v rozpéti od 12,5 Hz do 50 Hz. Pfi provozu s nizkou
frekvenci doporucujeme zacit s 50 Hz a poté regulovat zvolenou hod-
notu smérem dold.

POZOR! Nebezpedi poskozeni Eerpadla!
Chod na sucho poskodi mechanické tésnéni.

Zajistéte, aby Cerpadlo nebézelo nasucho.

PInéni systému je nutno provést pred spusténim Eerpadla.

Pokud je zapotiebi odvzdudnéni (podle kapitoly 8.1.1 ,Proces
odvzdusnéni — cerpadlo ve vytlatném rezimu*“ na strané 12 a kapitoly
8.1.2 ,Proces odvzdu$néni — Cerpadlo v sacim reZimu® na strané 12),
tak se fidte niZe uvedenymi pokyny.

NEBEZPECi! Nebezpedi popaleni a pfimrznuti k Eerpadlu pfi styku
asti téla s Cerpadlem!

Podle danych provoznich podminek Eerpadla ¢i zafizeni

(teplota média) miZe dochazet k silnému rozehfati nebo
ochladnuti celého cerpadla.

Béhem provozu udrZujte bezpeény odstup!

V pfipadé vysokych teplot vody a tlakii systému nechte ¢erpadlo
pred veSkerymi pracemi zchladnout.

P¥i praci noste vidy ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné
bryle.

VAROVANI! Nebezpeéi zpiisobené extrémné horkym nebo
extrémné chladnym médiem pod tlakem!

V zavislosti na teploté média a tlaku systému muze pfi tplném ote-
vieni odvzdusfiovaciho Sroubu unikat ¢i vystFelit extrémné horké
nebo extrémné chladné médium ve stavu tekutém nebo plynném.

P¥i otevirani odvzdusfiovaciho Sroubu postupujte vZdy opatrné.
VAROVANI! Nebezpeti poranénil

V pfipadé nespravné instalace erpadla/zafizeni miZe pfi uvedeni
do provozu dojit k vystFeleni kapaliny. Mohou se ale také uvolnit
jednotlivé dily.

« Béhem uvadéni do provozu udrZujte bezpeény odstup od EerpadIa!
« Noste ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
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Cesky

8.1.1 Proces odvzdu$néni — Eerpadlo
ve vytla€ném reZimu

8.1.2 Proces odvzdu$néni — Cerpadlo
v sacim reZimu

12

Viz (obr. 2):

Zaviete ventil na strané vytlaku (obr. 2, polozka 3).

Vy3roubuijte plnici Sroub (obr. 2, poloZka 5) (na horni &sti hydrauliky).
Pomalu oteviete ventil na stran& sani (obr. 2, poloZka 2) a Eerpadlo
Uplné naplnite.

Plnici Sroub zasroubujte teprve po vyteceni vody a eliminaci veske-
rého vzduchu.

UplIné oteviete ventil na strané sani (obr. 2, polozka 2).

Kratkym spusténim cerpadla zkontrolujte, zda smér otaceni souhlasi
s Sipkou na skfini Cerpadla. V pfipadé nespravného sméru otaceni pre-
vratte 2 faze na svorkovnici motoru.

Oteviete ventil na strané vytlaku (obr. 2, poloZka 3).

MoZné jsou dva pripady.

Prvni pfipad viz (obr. 1):

Otevfete ventil na strané vytlaku (obr. 1, polozka 3).

Oteviete ventil na strané sani (obr. 1, polozka 2).

Vy3roubuijte plnici $roub (obr. 1, poloZka 5) (na horni &asti hydrauliky).
Do otvoru vsadte trychtyf a pomalu ¢erpadlo i saci trubku Gplné
naplnte.

PInéni je dokoncené, kdyZ doslo k vyteceni vody a veskery vzduch

je eliminovany. Plnici Sroub zase zaSroubuijte.

Kratkym spusténim Cerpadla zkontrolujte, zda smér otaceni souhlasi
s Sipkou na skfini Cerpadla. V pfipadé nespravného sméru otaceni pre-
vratte 2 faze na svorkovnici motoru.

Druhy pfipad viz (obr. 1/3):

K usnadnéni procesu pInéni nainstalujte na saci trubku cerpadla svis-
lou trubku (minimélni délka 25 cm) vybavenou uzaviracim kohoutkem
a trychtyfem (viz obr. 3)

Oteviete ventil na strané vytlaku (obr. 1, poloZka 3).

Otevfete ventil na strané sani (obr. 1, poloZka 2).

Vysroubuijte plnici 3roub (obr. 1, poloZka 5) (na horni ¢asti hydrauliky).
Cerpadlo i saci trubku Gplné naplite aZ za¢ne vytékat voda.

Zaviete uzaviraci kohoutek (ktery miZete ponechat na svém misté),
odstrante trubku a zasroubujte plnici Sroub.

POZOR! Nebezpeéi nespravné evakuace vzduchu!

Kontrola je vZdy zapotfebi v obou vyse uvedenych pfipadech.

Po opétném zasroubovani plniciho Sroubu je nutno provést nasle-
dujici dkony:

Kratkym impulsem spustte motor.

Opét vysroubujte plnici Sroub a dokonéete plInéni aZ k dosaZeni
koneéné hladiny vody v éerpadle.

V pfipadé potfeby tento krok zopakuijte.

Kratkym spusténim cerpadla zkontrolujte, zda smér otaceni souhlasi
s Sipkou na skfini Cerpadla. V pfipadé nespravného sméru otaceni pre-
vratte 2 faze na svorkovnici motoru.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k nahodilému spusténi ¢erpadla pfi netplné

hladiné vody, doporucujeme pouZit vhodné ochranné zafizeni
(ochrana proti b&hu nasucho nebo plovakovy spinac).

WILO SE 11/2021



8.2  Uvedeni do provozu

9 Udrzba/servis

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

Cesky

VAROVANI! Nebezpeéi poranéni!

Instalaci je nutno koncipovat takovym zplisobem, aby v pfipadé
tUniku média (poruchy mechanické ucpavky...) nemohlo dojit ke
zranéni osob.

POZOR! Nebezpeéi poskozeni éerpadla!

Cerpadlo se nesmi provozovat s nulovym priitokem (ventil na
strané vytlaku zavieny) po dobu delsi neZ deset minut.
Doporucujeme zajistit minimalni priitok 10 % jmenovitého
vykonu Cerpadla, aby nemohlo dojit k vytvoreni plynové kapsy.
Ke kontrolovani stability vytlacného tlaku pouZivejte tlakomér;
pokud je vytlacny tlak nestabilni, Cerpadlo znovu odvzdusnéte
nebo provedte jesté jednou plnéni.

POZOR! Nebezpedi pFetizeni motoru!

Ujistéte se, Ze vstupni proud neprekrocuje hodnotu oznaéenou
na typovém Stitku motoru.

Udrzu a opravy smi provadét pouze kvalifikovani odbornici!

Doprucujeme nechat servis a kontrolu Cerpadla provést Wilozakaz-
nickym servisem.

NEBEZPECi! Nebezpeii smrtelného poranénil

Pfi praci na elektrickém vybaveni hrozi nebezpeéi smrtelného
urazu elektrickym proudem.

Prace na elektrickém vybaveni mohou provadét jen elektroinstala-
téfi schvaleni mistnimi energetickymi zavody.

Pfed zahajenim praci na elektrickém vybaveni je nutno ho odpojit
od napéti a zajistit proti opétnému zapnuti.

Opravu poskozeni spojovaciho kabelu éerpadla nechte provést jen
kvalifikovanym elektrikaFem.

Postupujte podle navodu k montaZi a obsluze ¢erpadla, regulatoru
hladiny a ostatniho pfisluSenstvi.

Po udrzbé je nutno opét nainstalovat véechna odstranéna bezpec-
nostni zafizeni, jako kryt svorkovnice!

NEBEZPECi! Nebezpeii smrtelného poranénil

Cerpadlo samotné a &asti Eerpadla mohou mit velmi vysokou
vlastni hmotnost. V pfipadé padajicich dilii hrozi nebezpedéi pore-
zani, pohmoZdéni nebo tderd, které mohou vést aZ k usmrceni.
PouzZivejte vidy vhodné zdvihaci prostfedky a dily zajistéte proti
spadnuti.

Nikdy se nezdrZujte pod visicim bfemenem.

Pfiuskladnéni a transportu a také pied kaZdou instalaci a ostatnimi
montaznimi pracemi davejte pozor, aby se Cerpadlo nachazelo

v bezpecnéa stabilni poloze.

NEBEZPECi! Nebezpeii popaleni a pfimrznuti k Eerpadlu pfi styku
Casti téla s Cerpadlem!

Podle danych provoznich podminek Eerpadla &i zafizeni

(teplota média) miZe dochazet k silnému rozehfati nebo
ochladnuti celého ¢erpadla.

Béhem provozu udrZujte bezpeény odstup!

V pfipadé vysokych teplot vody a tlaki systému nechte Cerpadlo
pred veSkerymi pracemi zchladnout.

P¥i praci noste vidy ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné
bryle.

Neprovadéjte Zadné zvlastni opravy, kdyz je Cerpadlo v provozu.
Cerpadlo udrzujte vidy v dokonale Eistém stavu.
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Cesky

10  Poruchy, pFi¢iny a odstrafovani

Porucha

Cerpadlo béZi, ale necerpa.

+ Aby v mrazivém obdobi nedoslo k blokovani hiidele a hydraulického
systému, vyprazdnéte Cerpadlo odstranénim vypoustéciho Sroubu

(na spodni ¢asti hydrauliky

zase zaSroubujte.

) a plniciho $roubu. Oba Srouby pak volné

+ Pokud nehrozi nebezpeci mrazu, tak ¢erpadlo nevyprazdriujte.

Opravy smi provadét vyhradné odbornici. DodrZujte bezpeénostni
pokyny uvedené v kapitole 9 ,,Udrzba/servis* na strané 13.

« Pokud nelze poruchu odstranit, kontaktujte odborny podnik,

vves

zakaznicky servis nebo nejbliZsi zastoupeni.

Pricina

Cerpadlo je zablokovano
vnitinimi ¢astmi.

Odstranéni

Zkontrolujte Cerpadlo a vycistéte ho.

Zablokované saci potrubi.

Zkontrolujte potrubi a vycistéte ho.

Nedostate&nd trovef pInéni /nedo-
statecny saci tlak.

Napliite zasobnikovou nadrz,
odvzdusnéte Cerpadlo.

Prili$ nizky saci tlak; v takovém pfi-
padé vétsinou také kavitacni hluk.

Ztrata vysky na strané sani nebo pfilis
vysoka saci vy3ka (zkontrolujte NPSH
instalovaného cerpadla).

Chybny smér otaceni.

Zaménte dvé faze na motorové svorkov-
nici nebo vykonovém spinaci.

Prilis nizké napajeci napéti motoru.

Zkontrolujte napéti a prifezy vodice
kabelu.

Cerpadlo vibruje.

Cerpadlo neni pevné spojeno
se zakladem.

Zkontrolujte matice svornik( a zcela
je utahnéte.

Cizi material v cerpadle.

Cerpadlo demontujte a vycistéte.

vy vy

Cerpadlo béZi téZkopadng,
poskozené loZisko.

Cerpadlo demontuijte a vycistéte.

Zavadné elektrické pfipojeni Cerpadla.

Zkontroluje pfipojeni ¢erpadla a pfipojte
ho spravné.

Prehraté Cerpadlo.

Prilis nizké napajeci napéti.

Zkontrolujte napéti na svorkach motoru.
Musi €init £10 % dimenzovaného napéti.

Cerpadlo je zablokované ¢asticemi.

Cerpadlo demontujte a vycistéte.

Prilis vysoka okolni teplota.

Nechte vychladnout okolni teplotu.

Cerpadlo nebéi.

Zadny elektricky pfivod.

Zkontrolujte napajeni, pojistky a kabely.

Zablokovana turbina.

Vycistéte Cerpadlo.

Zareagovala ochrana motoru.

Zkontrolujte ochranu motoru a provedte
nové nastaveni.

Nedostatecné Cerpané mnozstvi.

PFili nizké otacky motoru (kvili &as-
ticim nebo pfilis nizkému napéti).

Vycistéte Cerpadlo, zkontrolujte napéjeni.

Vadny motor.

Kontaktujte zakaznicky servis,
vyménte motor.

Nedostate€na trovefi pinéni /
nedostatecny saci tlak.

Naplite zasobnikovou nadrz,
odvzdusnéte Cerpadlo.

Chybny smér otaceni.

Zaménte dvé faze na motorové svorkov-
nici nebo vykonovém spinaci.

Opotiebeni vnitinich dild.

Nechte cerpadlo opravit zakaznickym
servisem.

14
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Porucha

Zareagovala ochrana motoru.

Pricina

Cesky

Odstranéni

Teplotni relé je nastaveno na prilis Zkontrolujte elektricky proud pomoci
nizkou hodnotu. elektroméru nebo nastavte jmenovity

proud uvedeny na typovém Stitku motoru.

Prilis nizké napéti. Zajistéte, aby byly priifezy vodict elek-

trického kabelu dostatec¢né velké.

Preruseny tok proudu do jedné faze. Provedte kontrolu elektrického kabelu

a pripadné jeho vyménu.

Vadny ochranny spina¢ motoru. Vymeénte ochranny spinac¢ motoru.
Vadny motor. Kontaktujte zakaznicky servis, vyménte
motor.

Prilis vysoky Cerpaci vykon kvuli prilis  Redukujte ¢erpadlo na vytlacné strané.
nizkému odporu systému.

Nepravidelna doprava vody.

Prekroceni saci vysky (HA). Prectéte si podminky a doporuceni pro
instalaci, které jsou uvedeny v tomto
navodu.

Priimér saciho potrubi je mensi Prlimér saciho potrubi a saciho hrdla

nez prameér Cerpadla. Cerpadla musi byt stejny.

Sito a saci potrubi jsou ¢astecné Provedte demontd? filtru a jeho Cisténi.

zablokované.

11  Nahradni dily

Navod kmontaZi a obsluze Wilo-BAC

Néhradni dily si mGZete objednat u vaseho mistniho specialisty
a/nebo pres Wilo zakaznicky servis.

U kazdé objednavky byste mél uvést vSechny detaily uvedené na
typovém Stitku, aby nedochazelo k dotaziim a nespravnym zakazkam.

POZOR! Nebezpe¢i vécnych skod!

Bezporuchovy provoz Cerpadla miZe byt zarucen pouze,
pokud pouZivate originalni nahradni dily.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily Wilo.

Kazda konstrukéni souéast je identifikovana v tabulce nize.
Nutné informace pfi objednani nahradnich dilt:

+ €islo nahradniho dilu

+ nazev/popis nahradniho dilu

« v§echny udaje na typovém Stitku Cerpadla a motoru

UPOZORNEN!:

Seznam originalnich nadhradnich dild: viz dokumentaci nahradnich
dild Wilo

Seznam nahradnich dild je dostupny na strance: www.wilo.com.
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Cesky

12
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Likvidace

|33

Informace ke sbéru pouZitych elektrickych
a elektronickych vyrobku

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekolo-
gickym Skodam a nebezpecim pro zdravi clovéka.

OZNAMENi:

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol mdZe objevit na vyrobku,
obalu nebo na priivodnich dokumentech. To znamen3, Ze dotcené
elektrické a elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu

s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci

a likvidaci respektujte nasledujici body:

Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech,
ktera jsou k tomu urcena.

Dodrzujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho uradu,
nejblizsiho mista likvidace odpadli nebo u prodejce, u kterého byl
vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete
na strance www.wilo-recycling.com.

Technické zmény vyhrazeny!

WILO SE 11/2021
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